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Pieces détachées - witty one
Ersatzteile - witty one

Parti di ricambio - witty one
Spare parts - witty one
Reservdelar - witty one
Onderdelen - witty one

Piezas de repuesto - witty one
Pecas de substituicdo - witty one
Czesci zamienne - witty one
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Consignes de sécurité &

Sicherheitshinweise éf

L'encastrement et le montage d'appareils
électriques doivent étre effectués uni-
quement par des électriciens qualifiés, en
conformité avec les normes d'installation et
dans le respect des directives, dispositions
et consignes de sécurité et de prévention
des accidents en vigueur dans le pays.

Le non-respect des consignes d’installation
peut entrainer des dommages sur I’'appareil,
un incendie ou présenter d’autres dangers.
Il estimpératif de lire et de comprendre
l'intégralité du manuel avant de procéder a
l'installation du produit.

f Danger
Choc électrique en cas de contact

avec les pieces sous tension ! Un
choc électrique peut provoquer la
mort!

® \euillez observer les prescrip-
tions et les normes en vigueur
pour les circuits électriques
TBTS lors de I'installation et de
la pose des cables. Avant toute
intervention sur I'appareil ou la
charge, mettre I'installation hors
tension.

® Ne pas oublier de prendre en
compte tous les disjoncteurs qui
délivrent des tensions potentiel-
lement dangereuses a I'appareil
ou ala charge.

Information
@ L'ensemble des informations

concernant ce produit est dis-
ponible sur www.hager.com.

Document non contractuel, soumis a modifi-
cations sans préavis.

Der Einbau und die Installation elektrischer
Geréte diirfen nur von Elektrofachkriften
unter Beachtung der Installationsnormen,
der Sicherheits- und Unfallverhiitungsvor-
schriften sowie der im entsprechenden
Land geltenden Regelungen und Richtlinien
durchgefiihrt werden.

Die Nichtbeachtung der Installa-
tionshinweise kann zu Gerét- und Per-
sonenschaden, Brandfallen oder anderen
Gefahren fiihren.

Es ist wichtig, dass dieses Handbuch vor
der Durchfiihrung der Installation im vollen
Umfang gelesen und verstanden wurde.

é Gefahr
Das Berlihren spannungsfiihren-

der Teile kann zu einem elektri-
schen Schlag flihren! Ein elekitri-
scher Schlag kann tddlich sein!

@ Bitte berlicksichtigen Sie die
Empfehlungen und geltenden
Standards ftir SELV-Strom-
kreise bei der Installation und
der Kabelverlegung. Trennen
Sie das Gerat vom Strom, bevor
Sie Arbeiten am Gerat oder am
Verbraucher durchfiihren.

@ Bitte denken Sie daran, alle
Sicherungen und Leistungs-
schalter auszuschalten, die eine
Spannung zu der Ladestation
fUhren kénnen.

Information
@ Alle Informationen zu diesem

Produkt finden Sie unter www.
hager.com.

Dieses Dokument ist vertraglich nicht
bindend und kann ohne Vorankindigung
geandert werden.
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(D Istruzioni di sicurezza g

&V Safety instructions éf

(&Y Sakerhetsanvisningar éf

Il montaggio e l'installazione degli appa-
recchi elettrici devono essere effettuati
solamente da installatori, secondo le
norme di installazione e in conformita con
le istruzioni, i regolamenti e le direttive di
sicurezza e di prevenzione degli incidenti
applicabili nel paese.

Il mancato rispetto delle istruzioni di ins-
tallazione puo provocare danni all'appa-
recchiatura, incendi o altri pericoli.

E essenziale che il manuale sia letto e
compreso nella sua interezza prima di
svolgere l'installazione del prodotto.

Pericolo

Il contatto con parti in tensione pud
provocare una scossa elettrica. Le
scosse elettriche possono essere
fatali!

® Rispettare i regolamenti e gli
standard applicabili ai circuiti
elettrici SELV durante I'installa-
zione e la posa dei cavi. Prima di
qualsiasi intervento sul dispo-
sitivo o sul carico, interrompere
I'alimentazione dell’impianto.

® Tenere sempre in considerazione
tutti gli interruttori automatici che
generano tensioni potenzialmen-
te pericolose per il dispositivo o
il carico.

Informazioni
@ Tutte le informazioni su questo

prodotto sono disponibili sul sito
www.hager.com.

Documento non contrattuale, soggetto a
modifiche senza preavviso.

The fitting and installation of electrical
devices must only be performed by qualified
electricians, in accordance with the instal-
lation standards and in compliance with the
safety and accident-prevention instructions,
regulations and directives applicable in the
country.

Failure to follow the installation instructions
may result in damage to the device, fire or
other dangers. It is essential that the manual
be read and understood in its entirety before
performing the product installation.

é Danger
Touching live parts can result in an

electric shock! Electric shocks can
be fatal!

® Please follow the recommenda-
tions and standards applicable
for SELV electrical circuits during
installation and when laying
cables. Before any work on the
device or the load, switch off the
power to the installation.

® Do not forget all the circuit brea-
kers that deliver voltages which
are potentially dangerous to the
device or the load.

Information
@ All the information on this pro-

duct is available at www.hager.
com.

This document is not contractually binding
and is subject to change without notice.

Montering och installation av elektriska
enheter far endast utféras av behoriga
elektriker i enlighet med installationsstan-
darderna och i 6verensstiammelse med de
anvisningar, bestdmmelser och direktiv for
sakerhet fér forebyggande av olyckor som
géller i landet.

Underlatenhet att flja installationsanvis-
ningarna kan leda till skador pa enheten,
brand eller andra faror.

Det &r mycket viktigt att handboken lases
och forstas i sin helhet innan installationen
av produkten gors.

Fara

Att berdra spénningsférande

delar kan leda till en elektrisk

stot! Elektriska stdtar kan vara

livsfarliga!

® Folj de rekommendationer och
standarder som galler fér SELV
elektriska kretsar vid installa-
tion och dragning av kablar.
Stang av strommen till installa-
tionen innan arbete p& enheten
eller lasten.

® GI6m inte alla strombrytare
som levererar spanningar som
ar potentiellt farliga for enheten
eller lasten.

Information
@ All information om denna produkt

finns tillganglig p& www.hager.
com.

Detta dokument &r inte kontraktsenligt bin-
dande och kan &ndras utan férvarning.
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@D een Veiligheidsinstructies éA

. e .. O
&S Instrucciones de utilizacion &

Instrucoes de seguranca 4’39

De montage en installatie van elektrische
apparaten mag alleen worden uitgevoerd
door elektriciens in overeenstemming met
de installatienormen, instructies voor het
voorkomen van ongevallen en richtlijnen
die in het land van toepassing zijn.

Nie naleven van de instructies voor instal-
latie kan leiden tot schade aan het appa-
raat, brand en andere gevaren.

Het is heel belangrijk dat de handleiding
volledig wordt gelezen voordat wordt
begonnen met de productinstallatie.

/N

Gevaar

Het aanraken van onderdelen
onder spanning kan leiden tot
een elektrische schok! Een elekt-
rische schok kan fataal zijn!

® Houd u aan de aanbevelingen
en normen die van toepass-
ing zijn op elektrischecircuits
tijdens de installatie en het
leggen van kabels. Schakel
de stroomvoorziening van de
installatie uit voordat u werk-
zaamheden aan het apparaat
of de lading gaat verrichten.

® Vergeet niet de beveiligings-
schakelaars uit te schakelen
waarvan de spanningen mo-
gelijk gevaarlijk zijn voor het
apparaat of de lading.

Informatie

Alle informatie over dit product is
beschikbaar op www.hager.com.

Dit document is niet bindend en kan zonder kennis-
geving worden gewijzigd.

El ajuste e instalacion de los disposi-

tivos eléctricos sélo puede ser realizado
por electricistas cualificados segtin los
estandares de instalacién y aplicando las
instrucciones de seguridad y prevencion
de accidentes, las normativas y directrices
validas localmente.

Si no se tienen en cuenta estas instruc-
ciones de instalacion, podria daharse

el dispositivo, producirse un incendio o
generarse otros peligros. Es fundamental
que leay entienda el manual por completo
antes de realizar la instalacion del pro-
ducto.

/N

Peligro

No tocar piezas bajo tension.
Peligro de choques eléctricos.
Los choques eléctricos pueden
ser mortales.

® Al instalar y colocar los cables,
respete las recomendaciones
y estandares aplicables a los
circuitos eléctricos SELV. Antes
de realizar cualquier traba-
jo en el dispositivo o carga,
desconectar la potencia de la
instalacion.

® No olvidar que todos los inter-
ruptores automaticos suminis-
tran tensién potencialmente
peligrosas para el dispositivo o
la carga.

Informacion
@ Encontrara toda la informacion

sobre el producto en www.hager.
com.

Este documento no es contractualmente vin-
culante y esta sujeto a posibles cambios sin
previo aviso.

A montagem e instalacao de equipamento
elétrico devem ser realizadas apenas por
eletricistas qualificados, de acordo com as
normas de instalacdo e em conformidade
com as instrucoes, regulamentos e dire-
tivas de prevencao de acidentes e segu-
ranca aplicaveis no pais.

O nao cumprimento das instrucoes de
instalacao pode resultar em danos no
dispositivo, incéndio ou outros perigos. E
essencial que o manual seja lido e com-
preendido na sua totalidade antes de efe-
tuar ainstalacao do produto.

/N

Perigo

O contacto com pecgas sob

tenséo pode resultar num choque

elétrico! Os choques elétricos

podem ser fatais!

® Cumpra as recomendagdes
e as normas em vigor para
circuitos elétricos TRS quan-
do instalar e montar cabos.
Antes de qualquer trabalho no
aparelho ou carga, desligue a
alimentacao da instalagéo.

® N&o se esqueca que todos os
disjuntores possuem tensodes
potencialmente perigosas para
o dispositivo ou a carga.

Informacao
@ Todas as informacgdes sobre este

produto estédo disponiveis em
www.hager.com.

Este documento ndo é contratualmente vin-
culativo e estd sujeito a alteragdes sem aviso.
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Instrukcja bezpieczenstwa éA

Odnyieg acpaleiag ;_’:f

Montaz i instalacja urzadzen elektry-
cznych moga by¢ wykonywane wytgcznie
przez wykwalifikowanych instalatorow
elektrycznych, zgodnie z normami
instalacyjnymi oraz instrukcjami, prze-
pisami i dyrektywami dotyczgcymi bez-
pieczenstwa oraz zapobiegania wypadkom
obowigzujgcymi w danym kraju.
Nieprzestrzeganie instrukcji instalacji moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia,
pozar lub inne niebezpieczenstwa. Przed
przystapieniem do instalacji produktu
nalezy zapoznac sie z catoscig niniejszej
instrukciji.

/N

Niebezpieczenstwo

Dotkniecie elementéw pod

napieciem moze skutkowac

porazeniem pradem elektryc-

znym! Porazenia pradem elektryc-

znym moga by¢ Smiertelne!

® Podczas instalacji i prowad-
zenia przewoddw nalezy
przestrzega¢ zalecen i stan-
dardéw dotyczacych obwo-
dow elektrycznych SELV.
Przed rozpoczeciem prac przy
urzadzeniu lub obcigzeniu
nalezy wytaczy¢ zasilanie
instalaciji.

® Pamietac o wszyst-
kich wytacznikach
doprowadzajgcych napiecie,
ktére moze by¢ potencjalnie
niebezpieczne dla urzadzenia
lub obcigzenia.

Informacje
@ Wszystkie informacje na temat

produktu sg dostepne na stronie
www.hager.pl .

Niniejszy dokument nie jest umownie wiazacy
i moze ulec zmianie bez powiadomienia.

H o0véeon Kat n eyKataotacn NAEKTPIKWV
GUOKELWV TIPETIEL VA TIpAYIATOTIOI00VTAL
HOvo amod emayyeApatie¢ NAEKTPOAGYOUG
Hnxaviko0g cupdwva pe Ta MpéTLTIA
EYKATACTACNG KAl 0E CUMHOPPWON pE

TIG 06NYIEG, TOUG KAVOVIGHOUG KAl TIG
ouotdoelg acpaieiag kat TpéAnYng
ATLXNHATWV TIOL LoXVOLV OTN XWPA.

H pn cuppépdwon pe aAuTEG TIG 0dnyieg
EYKATAOTAONG UTTOPEL VA TIPOKAAECEL
(N oTn GUOKELH}, TIVPKAYLA I} AAAOLG
Kivdovoug. Eival amtapaitnto va diafdaocete
KQlL VO KATAVONOETE TIARPWG TO EYXELPISIO
TIPLV EKTEAECETE TNV EYKATAGTAON TOU
TPOIGVTOG.

/N

Kivéuvog

To dyylypa Twv «evepywv»

e€aptnuatwy propei va

TIPOKAAEDEL NAeKTPOTIANEia!

H nAektpotAnéia pmopei va

emdepel Tov Bavaro!

® KaTd tnv eykatdaoTaon Kat Tnv
TOoTI00€TNON TWV KAAWSIWY,
AKOAOLBNOTE TIG CUOTACELG KAl
Ta TPATLTIA TTOL LoXUOoULV yid
TA NAEKTPIKA KUKAWPaTa SELV.
Mptv attd omoladnoTe epyacia
OTn GLOKELN 1) O0TO PopTIO,
QATIEVEPYOTIOINOTE TNV TIAPOXN
PeLUATOC TNG EYKATACTAONG.

® Mnv Ttapaleipete dGAOLG TOUG
SlAKOTITEG KUKAWMATOG TTOU
TIAPEXOLV pevpa Kabwg eival
SuvnTIKA eTTIKivouvol yla TN
oLoKeLN 1 To dopTio.

MAnpogopieg
@ ‘O\eg oL TAnpodopieg yla To

TIPOIOV AuTo gival Slabéaoipeg otn
Slevbuvon www.hager.com.

AuTO TO €yypado dev gival cUPBATIKA
SECPELTIKO Kal PUTTOPEL va TpoTIoTIoINBEl XWpPIg
TipoetdoTtoinan.
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